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KAPITEL 3 — Schlussbestimmungen
Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Veréffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.
Art. 4 - Die fur Wirtschaft beziehungsweise Energie zustandigen Minister sind, jeweils fiir ihren Bereich, mit der

Ausfuhrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.
Gegeben zu Brissel, den 15. Dezember 2021

PHILIPPE

Von Kdénigs wegen:
Der Minister der Wirtschaft
P.-Y. DERMAGNE

Die Ministerin der Energie
T. VAN DER STRAETEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR
[C - 2023/30299]

28 FEVRIER 2022. — Arrété royal portant modification de I'arrété
royal du 29 mars 2012 fixant les régles de détermination du codt de
I’application des tarifs sociaux par les entreprises de gaz naturel et
les regles d’intervention pour leur prise en charge, I’arrété royal du
29 mars 2012 fixant les régles de détermination du co(t de
I’application des tarifs sociaux par les entreprises d’électricité et les
regles d’intervention pour leur prise en charge. — Traduction
allemande d’extraits

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande des
articles 2 a 4 de I'arrété royal du 28 février 2022 portant modification de
I’arrété royal du 29 mars 2012 fixant les régles de détermination du colt
de I'application des tarifs sociaux par les entreprises de gaz naturel et
les regles d’intervention pour leur prise en charge, I'arrété royal du
29 mars 2012 fixant les régles de détermination du co(t de I’application
des tarifs sociaux par les entreprises d’électricité et les regles d’inter-
vention pour leur prise en charge (Moniteur belge du 11 mars 2022),
confirmé par la loi du 9 octobre 2022 (Moniteur belge du 25 octobre 2022).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande a Malmedy.

T

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C - 2023/30299]

28 FEBRUARI 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 maart 2012 tot vaststelling van de regels
voor het bepalen van de kosten van de toepassing van de sociale
tarieven door de aardgasondernemingen en de tussenkomstregels
voor het ten laste nemen hiervan, het koninklijk besluit van
29 maart 2012 tot vaststelling van de regels voor het bepalen van de
kosten van de toepassing van de sociale tarieven door de elektri-
citeitsbedrijven en de tussenkomstregels voor het ten laste nemen
hiervan. — Duitse vertaling van uittreksels

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de artikelen 2 tot
4 van het koninklijk besluit van 28 februari 2022 tot wijziging van het
koninklijk besluit van 29 maart 2012 tot vaststelling van de regels voor
het bepalen van de kosten van de toepassing van de sociale tarieven
door de aardgasondernemingen en de tussenkomstregels voor het ten
laste nemen hiervan, het koninklijk besluit van 29 maart 2012 tot
vaststelling van de regels voor het bepalen van de kosten van de
toepassing van de sociale tarieven door de elektriciteitsbedrijven en de
tussenkomstregels voor het ten laste nemen hiervan (Belgisch Staatsblad
van 11 maart 2022), bekrachtigd bij de wet van 9 oktober 2022 (Belgisch
Staatsblad van 25 oktober 2022).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST INNERES

[C - 2023/30299]

28. FEBRUAR 2022 — Koniglicher Erlass zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 29. Marz 2012 zur
Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch die
Erdgasunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre Ubernahme und des Koéniglichen
Erlasses vom 29. Mérz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten der Anwendung der
Sozialtarife durch die Elektrizitatsunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre Uber-

nahme — Deutsche Ubersetzung von Ausziigen

Der folgende Text ist die deutsche Ubersetzung der Artikel 2 bis 4 des Koniglichen Erlasses vom 28. Februar 2022
zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 29. Marz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der
Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch die Erdgasunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf
ihre Ubernahme und des Koniglichen Erlasses vom 29. Méarz 2012 zur Festlegung der Regeln fiir die Bestimmung der
Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch die Elektrizitatsunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick
auf ihre Ubernahme, bestétigt durch das Gesetz vom 9. Oktober 2022.

Diese Ubersetzung ist von der Zentralen Dienststelle fiir Deutsche Ubersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FODERALER OFFENTLICHER DIENST WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND UND ENERGIE

28. FEBRUAR 2022 — Kodniglicher Erlass zur Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 29. Marz 2012 zur
Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch die
Erdgasunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre Ubernahme und des Koniglichen
Erlasses vom 29. Mérz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten der Anwendung der
Sozialtarife durch die Elektrizitatsunternenmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre Ubernahme

PHILIPPE, Konig der Belgier,

Allen Gegenwartigen und Zukunftigen, Unser Gruf3!

Aufgrund des Gesetzes vom 12. April 1965 Uber den Transport gasformiger und anderer Produkte durch
Leitungen, des Artikels 15/11 § 1quinquies, eingefligt durch das Gesetz vom 26. Méarz 2014 und abgeandert durch das

Gesetz vom 2. Mai 2019;

Aufgrund des Gesetzes vom 29. April 1999 Uiber die Organisation des Elektrizitatsmarktes, des Artikels 21ter § 3,
eingefugt durch das Gesetz vom 20. Juli 2005 und abgeéndert durch das Gesetz vom 2. Mai 2019;
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Aufgrund des Kdniglichen Erlasses vom 29. Méarz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten
der Anwendung der Sozialtarife durch die Erdgasunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre
Ubernahme;

Aufgrund des Kdniglichen Erlasses vom 29. Méarz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten
der Anwendung der Sozialtarife durch die Elektrizitatsunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre
Ubernahme;

Aufgrund der Stellungnahme der Elektrizitats- und Gasregulierungskommission vom 27. Januar 2022;
Aufgrund der Stellungnahme des Finanzinspektors vom 28. Januar 2022;
Aufgrund des Einverstdndnisses der Staatssekretérin fiir Haushalt vom 2. Februar 2022;

Aufgrund der Auswirkungsanalyse beim Erlass von Vorschriften, die gemaR den Artikeln 6 und 7 des Gesetzes
vom 15. Dezember 2013 zur Festlegung verschiedener Bestimmungen in Sachen administrative Vereinfachung
durchgefiihrt worden ist;

Aufgrund des Gutachtens Nr. 71.011/3 des Staatsrates vom 17. Februar 2022, abgegeben in Anwendung von
Artikel 84 § 1 Absatz 1 Nr. 3 der am 12. Januar 1973 koordinierten Gesetze Uber den Staatsrat;

Auf Vorschlag des Ministers der Wirtschaft und der Ministerin der Energie und aufgrund der Stellungnahme der
Minister, die im Rat dartber beraten haben,

Haben Wir beschlossen und erlassen Wir:

()

KAPITEL 2 — Abanderung des Koniglichen Erlasses vom 29. Marz 2012 zur Festlegung der Regeln fiir die Bestimmung der
Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch die Elektrizitdtsunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre
Ubernahme

Art. 2 - Artikel 12bis des Koniglichen Erlasses vom 29. Mérz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung
der Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch die Elektrizitatsunternehmen und der Interventionsregeln im
Hinblick auf ihre Ubernahme, abgedndert durch den Kéniglichen Erlass vom 5. Mérz 2021, wird wie folgt abgeéndert:

1. Zwischen den Absétzen 2 und 3 werden drei Absétze mit folgendem Wortlaut eingefugt:

"Unbeschadet von Absatz 4 wird als zusétzlicher Vorschuss auf die in Artikel 12 erwéhnte Erstattung in Bezug auf
die Lieferung von Elektrizitat an geschiitzte Haushaltskunden, die gemaf Artikel 20 § 2/1 Absatz 2 des Gesetzes vom
Konig bestimmt werden, ein Betrag von 58,4 Millionen EUR von der CREG an die Versorger gezahlt, und zwar binnen
dreiBig Tagen ab Inkrafttreten des Koniglichen Erlasses vom 28. Februar 2022 zur Abanderung des Kodniglichen Erlasses
vom 29. Mérz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch
die Erdgasunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre Ubernahme und des Kéniglichen Erlasses
vom 29. Mérz 2012 zur Festlegung der Regeln fir die Bestimmung der Kosten der Anwendung der Sozialtarife durch
die Elektrizitatsunternehmen und der Interventionsregeln im Hinblick auf ihre Ubernahme. Zu diesem Zweck erhélt
die CREG diesen Betrag binnen funfzehn Tagen ab Inkrafttreten des vorerwéhnten Koniglichen Erlasses vom
28. Februar 2022. Dieser Betrag stammt aus den im Fonds vorhandenen Mitteln wie in Artikel 21bis § 1/1 des Gesetzes
erwahnt und wird auf der Grundlage der Anzahl geschitzter Haushaltskunden eines jeden \ersorgers am
30. September 2021 verhaltnismaRig auf die Versorger verteilt.

In den folgenden Fallen, von denen die CREG Kenntnis hat, werden die aufgrund des vorliegenden Artikels als
Vorschuss auf die in Artikel 12 erwadhnte Erstattung zu zahlenden Betrage nicht von der CREG an einen \ersorger
gezahlt:

2. bei Eroffnung eines Verfahrens der gerichtlichen Reorganisation wie erwahnt in Buch XX Titel 5 des
Wirtschaftsgesetzbuches gegen den Versorger spatestens fiinf Tage vor dem Datum der Zahlung des Betrags durch die
CREG,

3. bei Widerruf oder Aussetzung der regionalen Versorgungsgenehmigung des Versorgers durch die zustandige
Behorde spatestens funf Tage vor dem Datum der Zahlung des Betrags durch die CREG,

4. bei Verweigerung, Aussetzung oder Entzug des Zugangs zum Verteilernetz durch die zustandige Behorde
gegenuber dem Versorger spatestens funf Tage vor dem Datum der Zahlung des Betrags durch die CREG.

Betrage, die aufgrund des vorhergehenden Absatzes nicht von der CREG gezahlt werden, werden bei der
Bestimmung der in Artikel 12 erwahnten endgultigen Abrechnung nicht abgezogen.”

2. Im friheren Absatz 3, der Absatz 6 wird, werden die Worter "spatestens am 31. Oktober 2023" durch die Worter
"spatestens am 31. Méarz 2024" ersetzt.
KAPITEL 3 — Schlussbestimmungen
Art. 3 - Vorliegender Erlass tritt am Tag seiner Verdffentlichung im Belgischen Staatsblatt in Kraft.

Art. 4 - Die fur Wirtschaft beziehungsweise Energie zustandigen Minister sind, jeweils fur ihren Bereich, mit der
Ausfuhrung des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Gegeben zu Ciergnon, den 28. Februar 2022

PHILIPPE

Von Kdénigs wegen:
Der Minister der Wirtschaft
P.-Y. DERMAGNE
Die Ministerin der Energie
T. VAN DER STRAETEN



